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Poprawka 33
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Cel Unii, jakim jest zapewnienie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa w
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci (art. 67 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej), nalezy
osiagnaé m. in. poprzez srodki
zapobiegajace przestepczosci i zwalczajace
ja, jak rowniez poprzez wspotpracg i
koordynacjg organdéw $cigania panstw
cztonkowskich oraz odpowiednich panstw
trzecich.

Poprawka

(1) Cel Unii, jakim jest zapewnienie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa w
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci (art. 67 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej), nalezy
osiagnac¢ m.in. poprzez srodki
zapobiegajace przestgpczosci 1 zwalczajace
ja, jak rowniez poprzez wspOlprace i
koordynacjg organdéw $cigania panstw
cztonkowskich oraz odpowiednich panstw
trzecich. Cel ten naleZy osiqgnqc ze
szezegolnym poszanowaniem praw
podstawowych (art. 67 ust. 1 Traktatu o
Junkcjonowaniu Unii Europejskiej),
zgodnie 7 postanowieniami karty praw
podstawowych i Konwencji o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci
oraz w poszanowaniu migdzynarodowych
zobowiqzan i przepisow wewnetrznych
Unii i panstw czlonkowskich.

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy przypomnieé, ze realizacja celu, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu
bezpieczenstwa, musi przebiegaé z poszanowaniem zasad i wartosci demokratycznych,
praworzqdnosci i podstawowych wolnosci oraz praw czltowieka.

Poprawka 34
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly
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Tekst proponowany przez Komisje

(2) Aby osiagnac ten cel, nalezy podjac¢
bardziej intensywne dziatania na poziomie
Unii w celu ochrony ludzi i dobr przed
zagrozeniami, ktdre staja si¢ coraz bardziej
ponadnarodowe, oraz w celu wsparcia
pracy kompetentnych organéw panstw
cztonkowskich. Terroryzm i przestgpczosé
zorganizowana, handel narkotykami,
korupcja, handel ludZzmi, przemyt ludzi i
handel bronig oraz inne podobne zjawiska
niezmiennie zagrazaja bezpieczenstwu
wewngetrznemu Unii.

Poprawka 35
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Strategia bezpieczenstwa
wewngtrznego Unii Europejskiej, przyjgta
przez Radg w lutym 2010 r., stanowi plan
rozwiazania tych wspolnych problemow
dotyczacych bezpieczenstwa, Komunikat
Komisji z listopada 2010 r. ,,Strategia
bezpieczenstwa wewngtrznego UE w
dziataniu” przektada zasady strategii i jej
wskazowki na konkretne dziatania poprzez
okreslenie pigciu celow strategicznych, do
ktorych naleza: likwidowanie
mig¢dzynarodowych sieci przestgpczych,
zwalczanie terroryzmu oraz walka z
radykalizacjq postaw i werbowaniem
terrorystow; podniesienie poziomu
ochrony obywateli i przedsigbiorstw w
cyberprzestrzeni; poprawa bezpieczenstwa
poprzez zarzadzanie granicami,
zwigkszenie odpornosci Europy na kryzysy
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Poprawka

(2) Aby osiagnac ten cel, nalezy podjac
bardziej intensywne dziatania na poziomie
Unii w celu ochrony ludzi i dobr przed
zagrozeniami, ktdre staja si¢ coraz bardziej
ponadnarodowe, oraz w celu wsparcia
pracy kompetentnych organéw panstw
cztonkowskich. Terroryzm i przestgpczosé
zorganizowana, handel narkotykami,
korupcja, przestgpczo$¢ komputerowa,
bezpieczenstwo cybernetyczne, handel
ludZmi, handel bronia oraz inne podobne
zjawiska niezmiennie zagrazaja
bezpieczenstwu wewngtrznemu Unii.

Or. en

Poprawka

(3) Strategia bezpieczenstwa
wewngtrznego Unii Europejskiej, przyjgta
przez Radg w lutym 2010 r., stanowi plan
rozwiazania tych wspolnych problemow
dotyczacych bezpieczenstwa, Komunikat
Komisji z listopada 2010 r. ,,Strategia
bezpieczenstwa wewngtrznego UE w
dziataniu” przektada zasady strategii i jej
wskazowki na konkretne dziatania poprzez
okreslenie pigciu celow strategicznych, do
ktorych naleza: likwidowanie
mig¢dzynarodowych sieci przestgpczych,
zwalczanie terroryzmu oraz walka z
zagroZeniami wynikajqcymi z odradzania
si¢ agresywnego radykalizmu
politycznego; podniesienie poziomu
ochrony obywateli i przedsigbiorstw w
cyberprzestrzeni; poprawa bezpieczenstwa
poprzez zarzadzanie granicami oraz

AM\913304PL.doc



1 katastrofy.

zwigkszenie odporno$ci Europy na kryzysy
1 katastrofy. Zapobieganie tym zjawiskom i
zagrozeniom, jakie one stanowiq, powinno
stanowi¢ zasadniczq os walki 7 nimi, a tym
samym podstawe tego instrumentu,
przyczyniajgc sig do realizacji celow Unii.

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy koniecznie wspomnie¢ w tym miejscu o zapobieganiu, poniewaz znajduje si¢ ono
wsrod celow wymienionych w art. 3 niniejszego wniosku.

Poprawka 36
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Najwazniejszymi zasadami, na ktorych
opiera si¢ wdrazanie strategii
bezpieczenstwa wewngtrznego, powinny
by¢: solidarno$¢ migdzy panstwami
cztonkowskimi, jasny podziat
obowiazkow, poszanowanie praw
podstawowych i rzadéw prawa, jak
réwniez zachowanie perspektywy
ogo6lnoswiatowej oraz nieodlqczne
Ppowiqzanie z bezpieczenstwem
zewngtrznym.

Poprawka 37
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly
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Poprawka

(4) Najwazniejszymi zasadami, na ktorych
opiera si¢ wdrazanie strategii
bezpieczenstwa wewngtrznego, powinny
by¢: solidarno$¢ migdzy panstwami
cztonkowskimi, jasny podziat
obowiazkoéw, poszanowanie
podstawowych praw i wolnosci oraz
rzadoéw prawa, jak rdwniez zachowanie
perspektywy ogoélnoswiatowej i jej
wzajemnych relacji z bezpieczenstwem
zewngtrznym.

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

(9) W ogo6lnych ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego, pomoc
finansowa zapewniona na mocy
niniejszego instrumentu powinna wspiera¢
wspotprace policyjna, wymiang informacji
1 dostep do nich, zapobieganie
przestgpczosci oraz zwalczanie
przestgpczoscia transgranicznej, powaznej
1 zorganizowanej, w tym zwalczanie
terroryzmu, ochrong ludzi i infrastruktury
krytycznej przed zdarzeniami zwiazanymi
z zagrozeniem bezpieczenstwa oraz
skuteczne zarzadzanie ryzykiem
zwiazanym z zagrozeniem dla
bezpieczenstwa oraz sytuacjami
kryzysowymi, z uwzglednieniem
wspolnych polityk (strategii, programéw
oraz planéw dziatania), prawodawstwa
oraz praktycznej wspodlpracy.

Poprawka

(9) W ogo6lnych ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego, pomoc
finansowa zapewniona na mocy
niniejszego instrumentu powinna wspiera¢
wspotpracg policyjna, wymiang informacji
1 dostep do nich, zapobieganie
przestgpczosci oraz zwalczanie
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej, w tym zwalczanie
terroryzmu, handlu lud?mi,
wykorzystywania seksualnego dzieci i
dystrybucji obrazow przedstawiajqcych
niegodziwe traktowanie dzieci, ochrong
ludzi i infrastruktury krytycznej przed
zdarzeniami zwiazanymi z zagrozeniem
bezpieczenstwa oraz skuteczne zarzadzanie
ryzykiem zwigzanym z zagrozeniem dla
bezpieczenstwa oraz sytuacjami
kryzysowymi, z uwzglednieniem
wspolnych polityk (strategii, programéw
oraz planéw dziatania), prawodawstwa
oraz praktycznej wspolpracy.

Or. en

Uzasadnienie

Handel ludzmi i wykorzystywanie seksualne dzieci nalezq do najgorszych form przestepczosci
powaznej i zorganizowanej. Powinny one by¢ wyraznie wymienione w tym punkcie

preambuty.

Poprawka 38
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Pomoc finansowa w tych obszarach
powinna wspiera¢ w szczegdlnosci
dziatania promujqce wspolne operacje
transgraniczne, dostgp do informacji i ich

PE494.833v01-00

6/36

Poprawka

(10) Pomoc finansowa w tych obszarach
powinna wspiera¢ w szczegdlnosci
dziatania majqce na celu poprawe
wspolpracy pomiedzy panstwami
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wymiang, wymiang najlepszych praktyk,
usprawnianie 1 podnoszenie
bezpieczenstwa przekazywania informacji
oraz poprawg koordynacji, szkolenie i
programy wymiany kadry, prowadzenie
analiz, monitoringu i sporzadzanie ocen,
przygotowywanie doglgbnych ocen
zagrozenia 1 ryzyka, dziatania podnoszace
Swiadomo$c¢, testowanie 1 zatwierdzanie
nowych technologii, dziatalno$¢ badawcza
w dziedzinie kryminalistyki oraz zakup
interoperacyjnego sprz¢tu technicznego.

Poprawka 39
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Pomoc finansowa w tych obszarach
powinna wspiera¢ w szczegdlnosci
dziatania promujace wspolne operacje
transgraniczne, dostgp do informacji i ich
wymiang, wymiang najlepszych praktyk,
usprawnianie 1 podnoszenie
bezpieczenstwa przekazywania informacji
oraz poprawg koordynacji, szkolenie 1
programy wymiany kadry, prowadzenie
analiz, monitoringu i1 sporzadzanie ocen,
przygotowywanie doglgbnych ocen
zagrozenia 1 ryzyka, dziatania podnoszace
Swiadomo$c¢, testowanie 1 zatwierdzanie
nowych technologii, dziatalno$¢ badawcza
w dziedzinie kryminalistyki oraz zakup
interoperacyjnego sprz¢tu technicznego.
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czltonkowskimi a Europejskim Urzedem
Policji (Europol). Dzialania te powinny
wspiera¢ wspdlne operacje transgraniczne,
dostgp do informacji i ich wymiang,
wymiang najlepszych praktyk,
usprawnianie 1 podnoszenie
bezpieczenstwa przekazywania informacji
oraz poprawg koordynacji, szkolenie i
programy wymiany kadry, prowadzenie
analiz, monitoringu i1 sporzadzanie ocen,
przygotowywanie doglgbnych ocen
zagrozenia 1 ryzyka, dziatania podnoszace
Swiadomo$c¢, testowanie 1 zatwierdzanie
nowych technologii, dziatalno$¢ badawcza
w dziedzinie kryminalistyki oraz zakup
interoperacyjnego sprz¢tu technicznego.

Or. en

Poprawka

(10) Pomoc finansowa w tych obszarach
powinna wspiera¢ w szczegdlnosci
dziatania promujace wspolne operacje
transgraniczne, dostgp do informacji i ich
wymiang, wymiang najlepszych praktyk,
usprawnianie 1 podnoszenie
bezpieczenstwa przekazywania informacji
oraz poprawg koordynacji, szkolenie i
programy wymiany kadry, prowadzenie
analiz, monitoringu i1 sporzadzanie ocen,
przygotowywanie doglgbnych ocen
zagrozenia 1 ryzyka, dziatania podnoszace
Swiadomo$c¢, testowanie 1 zatwierdzanie
nowych technologii, dziatalno$¢ badawcza
w dziedzinie kryminalistyki oraz zakup
interoperacyjnego sprz¢tu technicznego.
Pomoc finansowa w tych obszarach
Ppowinna wspiera¢ wylqcznie te dzialania,
ktore sq zgodne 7 unijnymi priorytetami i
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inicjatywami zatwierdzonymi przez
Parlament Europejski i Rade.

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy wykorzystywac Zadnych funduszy jako kanatlow finansowania srodkow lub praktyk,
ktore uprzednio nie zostaly zatwierdzone na mocy porozumienia politycznego na szczeblu

Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka 40
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace, wspierane poprzez niniejszy
instrument, nalezy podejmowac, tak aby
zadzialal efekt synergii i aby byly spojne z
innymi dzialaniami realizowanymi poza
Unia, wspieranymi przez instrumenty
pomocy zewngtrznej Unii, tak
geograficzne, jak i tematyczne. W
szczegolnosci w toku wdrazania takich
dziatan nalezy zabiegac¢ o catkowita
spOjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi celami
dziatan zewngtrznych Unii 1 jej polityki
zagranicznej wobec danego panstwa lub
regionu. /Vie powinny mie¢ na celu
wsparcia dziatan bezposrednio
ukierunkowanych na rozwoj, a powinny
uzupehiaé, w stosownych przypadkach,
pomoc finansowa dostarczang za
posrednictwem instrumentdw pomocy
zewngtrznej. Nalezy dazy¢ do osiagnigcia
spdjnosci z polityka humanitarng Unii, w
szczegolnos$ci w odniesieniu do wdrazania
srodkow w sytuacjach nadzwyczajnych.
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Poprawka

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace, wspierane poprzez niniejszy
instrument, nalezy podejmowac, tak aby
zadzialal efekt synergii i aby byly spojne z
innymi dzialaniami realizowanymi poza
Unia, wspieranymi przez instrumenty
pomocy zewngtrznej Unii, tak
geograficzne, jak i tematyczne. W
szczegolnosci w toku wdrazania takich
dziatan nalezy zabiegac¢ o catkowita
spOjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi celami
dziatan zewngtrznych Unii 1 jej polityki
zagranicznej wobec danego panstwa lub
regionu, o zachowanie zasad i wartosci
demokratycznych, podstawowych praw i
wolnosci, praworzqdnosci oraz
suwerennosci panstw trzecich. Dzialania
te nie powinny mie¢ na celu wsparcia
dziatan bezposrednio nakierowanych na
rozwoj, a powinny uzupetiac, w
stosownych przypadkach, pomoc
finansowa dostarczang za posrednictwem
instrumentow pomocy zewngtrznej. Nalezy
dazy¢ do osiagnigcia spojnosci z polityka
humanitarna Unii, w szczegdlnos$ci w
odniesieniu do wdrazania srodkow w
sytuacjach nadzwyczajnych.
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Poprawka 41
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace, wspierane poprzez niniejszy
instrument, nalezy podejmowac, tak aby
zadzialal efekt synergii i aby byly spojne z
innymi dzialaniami realizowanymi poza
Unia, wspieranymi przez instrumenty
pomocy zewngtrznej Unii, tak
geograficzne, jak i tematyczne. W
szczegolnosci w toku wdrazania takich
dziatan nalezy zabiegac¢ o catkowita
spOjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi celami
dziatan zewngtrznych Unii 1 jej polityki
zagranicznej wobec danego panstwa lub
regionu. Nie powinny mie¢ na celu
wsparcia dziatan bezposrednio
ukierunkowanych na rozwo6j, a powinny
uzupehiaé, w stosownych przypadkach,
pomoc finansowa dostarczang za
posrednictwem instrumentdw pomocy
zewngtrznej. Nalezy dazy¢ do osiagnigcia
spdjnosci z polityka humanitarng Unii, w
szczegolnosci w odniesieniu do wdrazania
srodkow w sytuacjach nadzwyczajnych.

Poprawka 42
Rui Tavares

AM\913304PL.doc
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Poprawka

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace, wspierane poprzez niniejszy
instrument, nalezy podejmowac, tak aby
zadzialal efekt synergii i aby byly spojne z
innymi dzialaniami realizowanymi poza
Unia, wspieranymi przez instrumenty
pomocy zewngtrznej Unii, tak
geograficzne, jak i tematyczne. W
szczegolnosci w toku wdrazania takich
dziatan nalezy zabiegac¢ o catkowita
spOjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi celami
dziatan zewngtrznych Unii 1 jej polityki
zagranicznej wobec danego panstwa lub
regionu. Nie powinny mie¢ na celu
wsparcia dziatan bezposrednio
nakierowanych na rozwoj, a powinny
uzupehiaé, w stosownych przypadkach,
pomoc finansowa dostarczang za
posrednictwem instrumentdw pomocy
zewngtrznej. Nalezy dazy¢ do osiagnigcia
spdjnosci z polityka humanitarng Unii, w
szczegolnosci w odniesieniu do wdrazania
srodkow w sytuacjach nadzwyczajnych. W
tym celu Komisja powola grupe roboczq
zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE) nr
.../2012 [rozporzqdzenie horyzontalne],
aby zapewnié optymalnq koordynacje
miedzy roZnymi stuibami i podmiotami
europejskimi.

Or. fr
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Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace, wspierane poprzez niniejszy
instrument, nalezy podejmowad, tak aby
zadzialal efekt synergii i aby byly spdjne 7
innymi dzialaniami realizowanymi pozq
Unigq, wspieranymi przez instrumenty
pomocy zewngtrznej Unii, tak
geograficzne, jak i tematyczne. W
szczegolnosci w toku wdrazania takich
dziatan nalezy zabiegac¢ o catkowita
spOjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi celami
dziatan zewngtrznych Unii 1 jej polityki
zagranicznej wobec danego panstwa lub
regionu. Nie powinny mie¢ na celu
wsparcia dziatan bezposrednio
ukierunkowanych na rozwoj, a powinny
uzupehiaé, w stosownych przypadkach,
pomoc finansowa dostarczang za
posrednictwem instrumentdw pomocy
zewngtrznej. Nalezy dazy¢ do osiagnigcia
spdjnosci z polityka humanitarng Unii, w
szczegolnos$ci w odniesieniu do wdrazania
srodkow w sytuacjach nadzwyczajnych.

Poprawka

(11) Srodki w panstwach trzecich i ich
dotyczace nalezy wspieraé za
posrednictwem instrumentéw pomocy
zewngtrznej Unii, tak geograficznych, jak i
tematycznych. W szczegolnosci w toku
wdrazania takich dziatah nalezy zabiegac o
catkowita spdjnos¢ z zasadami 1 ogdlnymi
celami dziatan zewngtrznych Unii 1 jej
polityki zagranicznej wobec danego
panstwa lub regionu. Nie powinny mie¢ na
celu wsparcia dziatah bezposrednio
ukierunkowanych na rozwoj, a powinny
uzupehiaé, w stosownych przypadkach,
pomoc finansowa dostarczang za
posrednictwem instrumentdw pomocy
zewngtrznej. Nalezy dazy¢ do osiagnigcia
spdjnosci z polityka humanitarng Unii, w
szczegolnosci w odniesieniu do wdrazania
srodkow w sytuacjach nadzwyczajnych.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki i dziatania odnoszace sie do zewnetrznego wymiaru bezpieczeristwa wewnetrznego
powinny by¢ nadzorowane przez Stuzbe Dziatan Zewnetrznych i powinny by¢ spojne z
zasadami i ogolnymi celami dziatan zewnetrznych Unii i prawem podstawowym zgodnie z art.

2,6, 21 TUE.

Poprawka 43
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 a preambuly (nowy)

PE494.833v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12a) Zgodnie 7 art. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej Instrument powinien dqzyé
do zapewnienia ochrony praw dziecka, w
tym ochrony dzieci przed przemocq,
niegodziwym traktowaniem,
wykorzystywaniem i zaniedbaniem.

Instrument ten powinien w szczegolnosci
wspierad dzialania majgce na celu
zapewnienie ochrony i pomocy dzieciom
wystepujqcym w roli swiadkow lub tym,
ktore padly ofiarq przestepstwa, a takze
zapewni¢ szczegolng ochrone i wsparcie
dzieciom pozbawionym opieki
rodzicielskiej i tym, ktore potrzebujq
opieki.

W celu oceny sposobu, w jaki realizowane
sq dziatania zawiqzane 7 ochrong dzieci
ujete w Instrumencie, nalezy prowadzié

regularne monitorowanie i oceng, w tym
monitorowanie wydatkow.

Or. en

Uzasadnienie

UE zobowiqzala sie do ochrony praw dziecka. Dziatania te muszq by¢ widoczne na etapie

wdrozenia i realizacji niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 44
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Aby wzmocni¢ solidarnosé i podziat
odpowiedzialno$ci za wspolne polityki,
strategie 1 programy Unii, nalezy zachgcac
panstwa cztonkowskie do
wykorzystywania czgsci ogolnych srodkoéw
przeznaczonych na ich programy krajowe

AM\913304PL.doc

Poprawka

(15) Aby wzmocni¢ podziat
odpowiedzialno$ci za wspolne polityki,
strategie 1 programy Unii, nalezy zachgcac
panstwa cztonkowskie do
wykorzystywania czgsci ogolnych srodkoéw
przeznaczonych na ich programy krajowe

PE494.833v01-00
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na realizacjg priorytetow strategicznych
Unii okreslonych w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia. Wkiad Unii w
catkowite koszty kwalifikowalne
projektow realizujacych te priorytety
nalezy podnies¢ do 90 %, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr XXX/2012
[rozporzadzenie horyzontalne].

Poprawka 45
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Poziom $rodkow, ktore pozostaja do
dyspozycji Unii, powinien by¢ rowny
poziomowi $rodkow przeznaczonych dla
panstw cztonkowskich na wdrazanie ich
programow krajowych. Dzigki temu Unia
bedzie w stanie, w danym roku
budzetowym, wspiera¢ dziatania, ktore
maja szczegdlne znaczenie dla Unii, takie
jak badania, testowanie i zatwierdzanie
nowych technologii, projekty
ponadnarodowe, tworzenie sieci kontaktéw
1 wymiana najlepszych praktyk,
monitorowanie wprowadzania w Zycie
wiasciwego prawa Unii Europejskie;j i
polityk oraz dziatania dotyczace panstw
trzecich 1 w tych panstwach. Wspierane
dziatania powinny by¢ zgodne z
priorytetami okreslonymi w odpowiednich
strategiach, programach, planach dziatania
oraz ocenach ryzyka i zagrozenia
przygotowanych przez Unig.

PE494.833v01-00

na realizacjg priorytetow strategicznych
Unii okreslonych w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia. Wkiad Unii w
catkowite koszty kwalifikowalne
projektow realizujacych te priorytety
nalezy podnies¢ do 90 %, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr XXX/2012
[rozporzadzenie horyzontalne].

Or. en

Poprawka

(16) Poziom $rodkéw, ktore pozostaja do
dyspozycji Unii, powinien by¢ rowny
poziomowi $rodkow przeznaczonych dla
panstw czlonkowskich na wdrazanie ich
programow krajowych. Dzigki temu Unia
bedzie w stanie, w danym roku
budzetowym, wspiera¢ dziatania, ktore
maja szczegdlne znaczenie dla Unii, takie
jak badania, testowanie i zatwierdzanie
nowych technologii, projekty
ponadnarodowe, tworzenie sieci kontaktow
1 wymiana najlepszych praktyk,
monitorowanie wprowadzania w Zycie
wiasciwego prawa Unii Europejskiej i
polityk oraz dziatania dotyczace panstw
trzecich 1 w tych panstwach. Wspierane
dziatania powinny by¢ zgodne z
priorytetami okreslonymi w odpowiednich
strategiach, w tym w strategii
bezpieczenstwa cybernetycznego,
programach, planach dziatania oraz
ocenach ryzyka i zagrozenia
przygotowanych przez Unig.

Or. en

AM\913304PL.doc



Poprawka 46
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,,wymiana i dostgp do informacji”
oznacza zbieranie, przechowywanie,
przetwarzanie, analiz¢ 1 wymiang
informacji wtasciwych dla organow
$cigania w odniesieniu do zapobiegania,
wykrywania, dochodzenia oraz $cigania
przestgpstw, w szczegdlnosci
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej.

Poprawka 48
Jan Mulder

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera d)

AM\913304PL.doc

Poprawka

(18a) Traktat lizbonski przewiduje akty
delegowane wylqcznie jako akty
nieustawodawcze o zastosowaniu
ogolnym, odnoszqce si¢ do innych niz
istotne elementow aktu ustawodawczego;
Wszelkie istotne elementy powinny by¢
okreslone w odnosnym akcie
ustawodawczym.

Or. en

Poprawka

b) ,,wymiana i dostgp do informacji”
oznacza bezpieczne zbieranie,
przechowywanie, przetwarzanie, analizg i
wymiang informacji wtasciwych dla
organdw $cigania w Unii w odniesieniu do
zapobiegania, wykrywania, dochodzenia
oraz §cigania przestgpstw, w szczegolnosci
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej,

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

d) ,,przestgpczos$¢ zorganizowana” oznacza
czyny zagrozone kara popelnione przez
zorganizowana grupg trzech lub wiecej
0sob, istniejaca przez okreslony okres 1
dziatajaca w zmowie w celu uzyskania,
bezposrednio lub posrednio, korzysci
finansowych lub innych korzysci
materialnych.

Poprawka 49
Marian-Jean Marinescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) ,,zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie
kryzysowe” oznacza kazdy $rodek
dotyczacy oceny, zapobiegania, Srodkow
gotowosci oraz zarzadzania nastgpstwami
terroryzmu lub nastgpstwami innych
zagrozen dla bezpieczenstwa.

Poprawka 50
Georgios Papanikolaou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera i)

PE494.833v01-00

Poprawka

d) ,,przestgpczos$¢ zorganizowana” oznacza
czyny zagrozone kara dokonane g
zamiarem popelnienia przestepstwa, ktore
podlegajq karze pozbawienia wolnosci lub
srodkowi zabezpieczajqcemu
polegajqcemu na pozbawieniu wolnosci
na co najmniej cztery lata lub surowszej
karze, popetnione przez zorganizowana
grupg liczqceq wiecej niz dwie osoby,
istniejaca przez okreslony okres 1
dziatajaca w zmowie w celu uzyskania,
bezposrednio lub posrednio, korzysci
finansowych lub innych korzysci
materialnych;

Or. en

Poprawka

f) ,,zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie
kryzysowe” oznacza kazdy $rodek
dotyczacy oceny, zapobiegania, Srodkoéw
gotowosci oraz zarzadzania nastgpstwami
terroryzmu, przestepczosci zorganizowanej
lub nastgpstwami innych zagrozen dla
bezpieczenstwa,

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,infrastruktura krytyczna” oznacza
wszystkie zasoby rzeczowe, ushugi,
urzadzenia informatyczne, sieci i aktywa
infrastrukturalne, ktérych zaktocenie lub
zniszczenie miatoby znaczacy wplyw na
najwazniejsze funkcje spoteczne, w tym
tancuch dostaw, zdrowie, bezpieczenstwo,
ochrong, pomys$lno$¢ gospodarcza lub
spoteczna obywateli lub funkcjonowanie
Unii lub nalezacych do niej panstw
cztonkowskich.

Poprawka 51
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera i)

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,infrastruktura krytyczna” oznacza
wszystkie zasoby rzeczowe, ushugi,
urzadzenia informatyczne, sieci i aktywa
infrastrukturalne, ktérych zaktocenie lub
zniszczenie miatoby znaczacy wplyw na
najwazniejsze funkcje spoteczne, w tym
tancuch dostaw, zdrowie, bezpieczenstwo,
ochrong, pomys$lno$¢ gospodarcza lub
spoteczna obywateli lub funkcjonowanie
Unii lub nalezacych do niej panstw
cztonkowskich.

Poprawka 52
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera j)

AM\913304PL.doc

Poprawka

Nie dotyczy wersji polskiej.

Or. el

Poprawka

1) ,,infrastruktura krytyczna” oznacza
wszystkie zasoby rzeczowe, ushugi,
urzadzenia informatyczne, sieci i aktywa
infrastrukturalne, ktérych zakiocenie,
naruszenie lub zniszczenie miatoby
znaczacy wpltyw na najwazniejsze funkcje
spoteczne, w tym tancuch dostaw, zdrowie,
bezpieczenstwo, ochrong, pomyslnos¢
gospodarcza lub spoteczng obywateli lub
funkcjonowanie Unii lub nalezacych do
niej panstw czlonkowskich;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

) »,sytuacja nadzwyczajna” oznacza kazde
zdarzenie zwigzane z zagrozeniem
bezpieczenstwa lub nowo pojawiajacym
sig zagrozeniem, ktore ma lub moze mie¢
znaczaco niekorzystny wptyw na
bezpieczenstwo ludzi w jednym lub kilku
panstwach czlonkowskich.

Poprawka 53
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera a) — ustep 1

PE494.833v01-00

Poprawka

) »,sytuacja nadzwyczajna” oznacza kazde
zdarzenie zwigzane z zagrozeniem
bezpieczenstwa lub nowo pojawiajacym
si¢ zagrozeniem, ktore ma lub moze mie¢
znaczaco niekorzystny wptyw na
bezpieczenstwo ludzi w jednym lub kilku
panstwach cztonkowskich, z wylqczeniem
wszelkich srodkow w zakresie zarzqdzania
przeplywami migracyjnymi.

Or. fr

Poprawka

-a) poprawy zdolnosci panstw
czltonkowskich do wspdlpracy z
Europolem oraz do lepszego
wykorzystania produktow i ustug
oferowanych przez Europol.

Osiqgnigcie niniejszego celu mierzy sig
wskaznikami takimi jak m.in. liczha spraw
przestanych do baz danych Europolu oraz
liczba wszczetych postepowan.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

a) zapobiegania i zwalczania
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej oraz wzmacniania
koordynacji 1 zacie$niania wspolpracy
mig¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich a odpowiednimi panstwami
trzecimi.

Poprawka

a) zapobiegania i zwalczania
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej, w tym terroryzmu,
handlu ludimi, wykorzystywania
seksualnego dzieci i dystrybucji obrazow
przedstawiajqcych niegodziwe traktowanie
dzieci, oraz wzmacniania koordynacji 1
zacie$niania wspolpracy migdzy organami
$cigania panstw cztonkowskich a
odpowiednimi panstwami trzecimi.

Or. en

Uzasadnienie

Handel ludzmi i wykorzystywanie seksualne dzieci nalezq do najgorszych form przestepczosci
powaznej i zorganizowanej. Powinny one by¢ wyraznie wymienione na liscie celow

niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka S5
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera a) — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

a) zapobiegania i zwalczania
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej oraz wzmacniania
koordynacji 1 zacie$niania wspoipracy
mig¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich a edpowiednimi panistwami
trzecimi.

Poprawka

a) zapobiegania i zwalczania
przestgpczosci transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej oraz wzmacniania
koordynacji 1 zacie$niania wspoipracy
migdzy organami $cigania panstw
czlonkowskich.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki i dziatania odnoszqce sie do zewnetrznego wymiaru bezpieczeristwa wewnetrznego
powinny by¢ nadzorowane przez Stuzbe Dzialan Zewnetrznych i powinny by¢ spojne z
zasadami i ogolnymi celami dziatan zewnetrznych Unii i prawem podstawowym zgodnie z art.

2,6, 21 TUE.

AM\913304PL.doc
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Poprawka 56
Jan Mulder

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a) — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Osiagnigcie niniejszego celu mierzy sie
wskaZnikami takimi jak m.in. liczba
wspolnych operacji transgranicznych,
liczba dokumentéw opisujacych dobre
praktyki oraz liczba zorganizowanych
wydarzen.

Poprawka 57
Jan Mulder

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera b) — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Osiagnigcie niniejszego celu mierzy sie
wskaznikami takimi jak m.in. liczba
narzgdzi wprowadzonych w zycie lub
bardziej udoskonalonych w celu
uproszczenia ochrony infrastruktury
krytycznej przez panstwa czlonkowskie we
wszystkich sektorach gospodarki oraz
liczba ocen zagrozenia i ryzyka
sporzadzonych na poziomie Unii.

Poprawka

Osiagnigcie niniejszego celu mierzy
Komisja przy pomocy takich wskainikow
jak m.in. liczba wspdlnych operacji
transgranicznych, liczba i jakosé¢
dokumentow opisujacych dobre praktyki
oraz liczba zorganizowanych wydarzen.

Or. en

Poprawka

Osiagnigcie niniejszego celu mierzy
Komisja przy pomocy takich wskaznikow
jak m.in. liczba narz¢dzi wprowadzonych
w zycie lub bardziej udoskonalonych w
celu uproszczenia ochrony infrastruktury
krytycznej przez panstwa czlonkowskie we
wszystkich sektorach gospodarki oraz
liczba ocen zagrozenia i ryzyka
sporzadzonych na poziomie Unii.

Or. en
Poprawka 58
Jan Mulder
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera b — ustep 2 a (nowy)
PE494.833v01-00 18/36 AM\913304PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59
Hubert Pirker

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 —litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 —litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodkow (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej 1 zorganizowanej, w
szczegbdlnosci w drodze partnerstw

AM\913304PL.doc

Poprawka

Panstwa czlonkowskie dostarczajq
Komisji niezbednych informacji
potrzebnych do przeprowadzenia oceny
osiqgnieé, ktorych miarq sq wskazniki.

Or. en

Poprawka

ba) poprawy zdolnosci panstw
czltonkowskich do wspdlpracy z
Europolem oraz do lepszego
wykorzystania produktow i ustug
oferowanych przez Europol.

Osiqgnigcie niniejszego celu mierzy sig
wskaznikami takimi jak m.in. liczha spraw
przestanych do baz danych Europolu oraz
liczba wszczetych postepowan.

Or. en

Poprawka

a) srodkéw (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej 1 zorganizowanej,
cyberprzestepczosci lub terroryzmu, w

PE494.833v01-00
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publiczno-prywatnych, wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk, dostgpu
do danych, technologii interoperacyjnych,
poréwnywalnych statystyk, stosowanych
metod kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci.

Poprawka 61
Rui Tavares

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 —litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodkéw (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej 1 zorganizowanej, w
szczegolnosci w drodze partnerstw
publiczno-prywatnych, wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk, dostgpu
do danych, technologii interoperacyjnych,
poréwnywalnych statystyk, stosowanych
metod kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci.

szczegdlnosci w drodze partnerstw
publiczno-prywatnych, wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk, dostgpu
do danych, technologii interoperacyjnych,
poréwnywalnych statystyk, stosowanych
metod kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci.

Or. en

Poprawka

a) srodkow (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej 1 zorganizowanej, w tym
terroryzmu, w szczegolnosci w drodze
wymiany informacji i najlepszych praktyk,
dostgpu do danych, technologii
interoperacyjnych, poréwnywalnych
statystyk, stosowanych metod
kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci.

Or. en

Uzasadnienie

Zapewnienie bezpieczenstwa publicznego nalezy do podstawowych zadan panstwa, nie mozna
zatem zlecac¢ go podmiotom prywatnym zainteresowanym stworzeniem branzy ochrony

bezpieczenstwa.

Poprawka 62
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 —litera a)

PE494.833v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

a) srodkow (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej i zorganizowanej, w
szczegbdlnosci w drodze partnerstw
publiczno-prywatnych, wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk, dostgpu
do danych, technologii interoperacyjnych,
poréwnywalnych statystyk, stosowanych
metod kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci.

Poprawka 63
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) koordynacji administracyjnej i
operacyjnej, wspOlpracy, wzajemnego
zrozumienia oraz wymiany informacji
migdzy organami $cigania panstw
cztonkowskich, innymi organami
krajowymi, odpowiednimi podmiotami
Unii oraz, w stosownych przypadkach,
panstwami trzecimi.

Poprawka

a) srodkow (metod, narzedzi, struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci transgraniczne;j,
powaznej 1 zorganizowanej, w tym
terroryzmu, w szczegolnosci w drodze
wymiany informacji i najlepszych praktyk,
dostgpu do danych, technologii
interoperacyjnych, poréwnywalnych
statystyk, stosowanych metod
kryminologicznych, komunikacji
spolecznej 1 podnoszenia §wiadomosci;

Or. fr

Poprawka

b) koordynacji administracyjnej 1
operacyjnej, wspotpracy, wzajemnego
zrozumienia oraz wymiany informacji
migdzy organami $cigania panstw
cztonkowskich, innymi organami
krajowymi, odpowiednimi podmiotami
Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki i dziatania odnoszace sie do zewnetrznego wymiaru bezpieczeristwa wewnetrznego
powinny by¢ nadzorowane przez Stuzbe Dziatan Zewnetrznych i powinny by¢ spojne z
zasadami i ogolnymi celami dziatan zewnetrznych Unii i prawem podstawowym zgodnie z art.

2,6, 21 TUE.

AM\913304PL.doc
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Poprawka 64
Véronique Mathieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 —litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65
Marie-Christine Vergiat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 —litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) programow szkoleniowych dotyczacych
realizacji europejskich polityk
szkoleniowych, w tym poprzez
szczegdlowe programy wymiany
poswigcone egzekwowaniu prawa
unijnego, w celu rozpowszechniania
prawdziwej kultury europejskiej w
dziedzinie sqdownictwa i egzekwowania
prawa.

Poprawka 66
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 3 — litera d)

PE494.833v01-00

Poprawka

ba) srodkow poprawiajqcych zdolnosé
panstw czltonkowskich do wspélpracy z
Europolem i pozwalajgcych im lepiej
wykorzystywac produkty i ustugi
Europolu;

Or. fr

Poprawka

c) programow szkoleniowych dotyczacych
znajomosci obowiqzkow zwiqzanych
poszanowaniem praw czlowieka i
podstawowych wolnosci oraz dotyczqcych
wdrazania europejskich strategii
politycznych, w tym poprzez szczegdltowe
programy wymiany po§wigcone
egzekwowaniu prawa unijnego;

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

d) srodkow 1 najlepszych praktyk na rzecz
ochrony i wsparcia §wiadkow 1
pokrzywdzonych.

Poprawka

d) srodkow, mechanizmow 1 najlepszych
praktyk na rzecz wczesnej identyfikacyji,
ochrony i wsparcia §wiadkow i
pokrzywdzonych, w szczegdlnosci
zapewnienia ochrony i pomocy dzieciom
wystepujqcym w roli swiadkow lub tym,
ktore padly ofiarq przestepstwa, a takze
zapewnienia szczegolnej ochrony i
wsparcia dzieciom pozbawionym opieki
rodzicielskiej lub tym, ktore potrzebujq
opieki.

Or. en

Uzasadnienie

Swiadkowie i ofiary przestepstw potrzebujq nie tylko ochrony i wsparcia, ale konieczna jest
rowniez jak najszybsza ich identyfikacja. UE zobowiqzata sie do ochrony praw dziecka.
Drziatania te muszq by¢ widoczne na etapie wdrozenia i realizacji niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 67
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 3 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) Srodkow wzmacniajacych zdolnos¢
administracyjna i operacyjng panstw
czlonkowskich w zakresie ochrony
infrastruktury krytycznej we wszystkich
sektorach dziatalno$ci gospodarczej, w tym
poprzez partnerstwa publiczno-prywatne
oraz lepsza koordynacje, wspotprace,
wymiang i rozpowszechnianie know how
oraz do$§wiadczenia w Unii 1 w
odpowiednich panstwach trzecich.

Poprawka

e) Srodkow wzmacniajacych zdolnos¢
administracyjna i operacyjng panstw
czlonkowskich w zakresie ochrony
infrastruktury krytycznej we wszystkich
sektorach dziatalno$ci gospodarczej, w tym
poprzez lepsza koordynacjg, wspolprace,
wymiang i rozpowszechnianie know-how
oraz do$wiadczenia w Unii 1 w
odpowiednich panstwach trzecich.

Or. en

Uzasadnienie

Zapewnienie bezpieczenstwa publicznego nalezy do podstawowych zadan panstwa, nie mozna

AM\913304PL.doc
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zatem zlecac¢ go podmiotom prywatnym zainteresowanym stworzeniem branzy ochrony

bezpieczenstwa.

Poprawka 68
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 3 — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje

g) srodkéw (metod, narzedzi i struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ operacyjna 1
administracyjna panstw cztonkowskich do
sporzadzania kompleksowych ocen
zagrozenia 1 ryzyka w celu umozliwienia
Unii przyjgcia zintegrowanego podejscia
opartego na wspolnych analizach w
sytuacjach kryzysowych oraz poprawy
wzajemnego zrozumienia roznych definicji
poziomdw zagrozenia stosowanych w
panstwach czlonkowskich i panstwach
partnerskich.

Poprawka

g) srodkéw (metod, narzedzi i struktur)
wzmacniajacych zdolno$¢ operacyjna 1
administracyjna panstw cztonkowskich do
sporzadzania kompleksowych ocen
zagrozenia i ryzyka, opartych na
dowodach i zgodnych z unijnymi
priorytetami i inicjatywami
zatwierdzonymi przez Parlament
Europejski i Rade, celu umozliwienia Unii
przyjgcia zintegrowanego podejscia
opartego na wspolnych analizach w
sytuacjach kryzysowych oraz poprawy
wzajemnego zrozumienia roznych definicji
poziomdw zagrozenia stosowanych w
panstwach czlonkowskich i panstwach
partnerskich.

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy wykorzystywac Zadnych funduszy jako kanatow finansowania srodkow lub praktyk,
ktore uprzednio nie zostaly zatwierdzone na mocy porozumienia politycznego na szczeblu

Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka 69
Hubert Pirker

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 —litera a)

Tekst proponowany przez Komisje
a) dziatania poprawiajace koordynacjg

PE494.833v01-00

Poprawka
a) dziatania poprawiajace koordynacjg
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policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-$ledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

Poprawka 70
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 —litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) dzialania poprawiajace koordynacjg
policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-s$ledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

Poprawka 71
Véronique Mathieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a)

AM\913304PL.doc

policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-$ledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne, takie jak zwiekszenie
zasiegu aplikacji sieci bezpiecznej
wymiany informacji (SIENA) Europolu
czy wdrazanie w systemie informacji
Europolu rozwiqzan usprawniajqcych
wprowadzanie danych;

Or. en

Poprawka

a) dziatania poprawiajace koordynacjg
policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-sledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne, takie jak zwigkszenie
zasiegu aplikacji sieci bezpiecznej
wymiany informacji (SIENA) Europolu
czy wdrazanie w systemie informacji
Europolu rozwiqzan usprawniajqcych
wprowadzanie danych;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

a) dzialania poprawiajace koordynacjg
policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-$ledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

Poprawka 72
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 —litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) dziatania poprawiajace koordynacjg
policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-sledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

Poprawka

a) dziatania poprawiajace koordynacjg
policji oraz koordynacj¢ migdzy organami
$cigania, w tym wspdlne zespoty
dochodzeniowo-sledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne, takie jak zwiekszenie
zasiegu aplikacji sieci bezpiecznej
wymiany informacji (SIENA) Europolu
czy wdrazanie w systemie informacji
Europolu rozwiqzan usprawniajqcych
wprowadzanie danych;

Or. fr

Poprawka

a) dziatania poprawiajace koordynacjg
policji, koordynacj¢ migdzy organami
scigania oraz wspolprace miedzy
agencjami, w tym wspdlne zespoly
dochodzeniowo-sledcze oraz kazda inna
formg wspolnych operacji
transgranicznych, dostgp do informacji
oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

Or. en

Uzasadnienie

Wspotpraca miedzy agencjami to kolejne dziatanie, ktore mogloby przynies¢ wartos¢ dodang
UE i przyczyni¢ sie do realizacji celow Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego.
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Poprawka 73
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) dziatalno$¢ analityczna, monitorowanie i
oceng, w tym badania oraz oceny
zagrozenia, ryzyka oraz skutkow;

Poprawka

c) dziatalno$¢ analityczna, monitorowanie i
oceng, w tym badania oraz oceny
zagrozenia, ryzyka oraz skutkow, oparte
na dowodach i zgodne 7 unijnymi
priorytetami i inicjatywami
zatwierdzonymi przez Parlament
Europejski i Rade;

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy wykorzystywac Zadnych funduszy jako kanatlow finansowania srodkow lub praktyk,
ktore uprzednio nie zostaly zatwierdzone na mocy porozumienia politycznego na szczeblu

Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka 74
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) zakup lub dalsza modernizacja sprzgtu
technicznego, bezpiecznych obiektow,
infrastruktury oraz powiazanych budynkow
oraz systemow, w szczegolnosci systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych, w tym do celéow europejskiej
wspoOlpracy w dziedzinie
cyberprzestepczosci, zwlaszcza
europejskim centrum ds. walki 7
cyberprzestepczosciq;

AM\913304PL.doc

Poprawka

e) zakup lub dalsza modernizacja sprzgtu
technicznego, bezpiecznych obiektow,
infrastruktury oraz powiazanych budynkow
oraz systemow, w szczegolnosci systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych, w tym do celow europejskiej
wspoOlpracy w dziedzinie
cyberprzestepczosci;

Or. en
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Poprawka 75
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje

g) srodki z zakresu wdrazania, transferu,
testowania i zatwierdzania nowych metod
lub technologii, w tym projekty pilotazowe
1 dziatania nastgpcze na rzecz projektow
badawczych na temat bezpieczenstwa
finansowanych ze $rodkéw Unii.

Poprawka 76
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W ramach celow, o ktorych mowa w
art. 3, Instrument wspiera rowniez
dziatania dotyczqce panstw trzecich i w
panstwach trzecich, w szczegolnosci:

a) dzialania poprawiajgce koordynacje
policji oraz koordynacje miedzy organami
Scigania, w tym wspdolne zespoly
dochodzeniowo-sledcze oraz kaidq inng
Jforme wspolnych operacji
transgranicznych, dostep do informacji
oraz ich wymiane i technologie
interoperacyjne;

b) tworzenie sieci kontaktow, wzajemne
zaufanie, Zrozumienie i uczenie sig,
identyfikacje, wymiane i
rozpowszechnianie know-how,
doswiadczen i dobrych praktyk, dzielenie

PE494.833v01-00 28/36

Poprawka

g) srodki z zakresu wdrazania, transferu,
testowania i zatwierdzania nowych metod
lub technologii, w tym projekty pilotazowe
1 dziatania nastgpcze na rzecz projektow
badawczych na temat bezpieczenstwa
finansowanych ze srodkow Unii, pod
warunkiem przeprowadzenia uprzednio
oceny wplywu na prawa podstawowe (w
tym prywatnosd).

Or. en

Poprawka

skreslony
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sig informacjami, dzielenie si¢ wiedzq na
temat sytuacji i perspektyw, planowanie
postepowania awaryjnego orazg
interoperacyjnosé;

¢) zakup lub dalszq modernizacje sprzetu
technicznego, w tym systemow
informatycznych oraz ich czesci
sktadowych;

d) wymiane, szkolenie i ksztalcenie
personelu wlasciwych organow, w tym
szkolenia jezykowe;

e) dziatania w zakresie podnoszenia
swiadomosci, rozpowszechniania
informacji i komunikacji;

Jf) oceny zagroienia, ryzyka oraz skutkow;

2) badania i projekty pilotaZowe.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki i dziatania odnoszace sie do zewnetrznego wymiaru bezpieczeristwa wewnetrznego
powinny by¢ nadzorowane przez Stuzbe Dziatan Zewnetrznych i powinny by¢ spojne z
zasadami i ogolnymi celami dziatan zewnetrznych Unii i prawem podstawowym zgodnie z art.

2,6, 21 TUE.

Poprawka 77
Marian-Jean Marinescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) zakup lub dalsza modernizacje sprzgtu
technicznego, w tym systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych;

AM\913304PL.doc

Poprawka

c) zakup lub dalsza modernizacje sprzgtu
technicznego, w tym systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych mogqcych wspélpracowaé i
wymieniac dane 7 innymi systemami
informatycznymi w dziedzinie zarzqdzania
granicami;

Or. en
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Poprawka 78
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Grupa robocza powolana przez Komisje
na mocy art. 6a rozporzqdzenia (UE) nr
.../2012 [rozporzqdzenie horyzontalne[
zapewnia spojnos¢ dzialan dotyczqcych
panstw trzecich lub realizowanych w
panstwach trzecich, ktore sq finansowane
w ramach obecnego instrumentu, i
dziatan realizowanych w ramach
dziatalnosci zewnetrznej Unii.

Or. fr

Uzasadnienie

Drziatania realizowane w panstwach trzecich podlegajq finansowaniu w ramach
szczegotowych rozporzqdzen jedynie po konsultacji z grupq robocza, o ktorej mowa w art. 6a
rozporzqdzenia (UE) nr .../2012 [rozporzqdzenie horyzontalne]. W odniesieniu do dziatan w
panstwach trzecich lub ich dotyczqcych Komisja i panstwa cztonkowskie, a takze Europejska
Stuzba Dziatan Zewnetrznych, zgodnie z wltasciwym zakresem kompetencji, zapewniajq
koordynacje miedzy niniejszym rozporzqdzeniem i rozporzqdzeniami szczegotowymi a innymi
strategiami i instrumentami Unii, w tym strategiami i instrumentami w ramach dziatan
zewnetrznych Unii.

Poprawka 79
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z inicjatywy Komisji, niniejszy
instrument moze by¢ wykorzystany do
finansowania dziatah ponadnarodowych
lub dziatan o szczeg6lnym znaczeniu dla
Unii (,,dziatania Unii”) dotyczacych celow

PE494.833v01-00

Poprawka

1. Z inicjatywy Komisji, niniejszy
instrument moze by¢ wykorzystany do
finansowania dziatah ponadnarodowych
lub dziatan o szczeg6lnym znaczeniu dla
Unii (,,dziatania Unii”) dotyczacych celow
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ogblnych, szczegdtowych oraz
operacyjnych, okreslonych w art. 3.

ogblnych, szczegdtowych oraz
operacyjnych, okreslonych w art. 3.
Wszystkie takie dziatania sq zgodne
prawami i zasadami zapisanymi w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej, a
takze z przepisami Unii w zakresie
ochrony danych i prywatnosci. Europejski
Inspektor Ochrony Danych, Agencja
Praw Podstawowych i inne wlasciwe
agencje i organy nadzoru moggq
dokonywadé oceny tych dziatan, aby
zapewnic zgodnos¢ z przepisami.

Or. en

Uzasadnienie

Niezalezny nadzor powinien zagwarantowac zgodnos¢ wszystkich dziatan z prawami
podstawowymi, w tym prawem do prywatnosci, oraz zgodnos¢ z normami ochrony danych.

Poprawka 80
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Aby kwalifikowac¢ si¢ do finansowania,
dziatania Unii musza by¢ zgodne z
priorytetami okreslonymi w odpowiednich
strategiach, programach, ocenach
zagroZenia i ryzyka przygotowanych przez
Unig, 1 wspiera¢ w szczegdlnosci:

Poprawka

2. Aby kwalifikowa¢ si¢ do finansowania,
dziatania Unii musza by¢ zgodne z
priorytetami okreslonymi i uzgodnionymi
przez Parlament Europejski i Rade w
odpowiednich strategiach, programach
przygotowanych przez Unig, 1 wspiera¢ w
szczegolnoscei:

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy wykorzystywac Zadnych funduszy jako kanatlow finansowania srodkow lub praktyk,
ktore uprzednio nie zostaly zatwierdzone na mocy porozumienia politycznego na szczeblu

Parlamentu Europejskiego i Rady.
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Poprawka 81
Georgios Papanikolaou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) zakup lub dalsza modernizacjg sprzgtu
technicznego, bezpiecznych obiektow,
infrastruktury oraz powiazanych budynkow
1 systemow, w szczegolnosci systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych na poziomie Unii, w tym do
celow europejskiej wspotpracy w
dziedzinie cyberprzestgpczosci, zwlaszcza
z europejskim centrum ds. walki z
cyberprzestepczoscia;

Poprawka 82
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) projekty ponadnarodowe obejmujace
dwa lub kilka panstw cztonkowskich lub
przynajmniej jedno panstwo czlonkowskie
i jedno panstwo trzecie;

Poprawka

f) zakup lub dalsza modernizacjg¢ sprzgtu
technicznego, technologii, bezpiecznych
obiektow, infrastruktury oraz powiazanych
budynkéw i systemdw, w szczegolnosci
systemow informatycznych oraz ich czgsci
sktadowych na poziomie Unii, w tym do
celow europejskiej wspotpracy w
dziedzinie cyberprzestgpczosci, zwlaszcza
z europejskim centrum ds. walki z
cyberprzestepczoscia;

Or. el

Poprawka

b) projekty ponadnarodowe obejmujace
dwa lub kilka panstw cztonkowskich;

Or. en

Uzasadnienie

Srodki i dziatania odnoszace sie do zewnetrznego wymiaru bezpieczenstwa wewnetrznego
powinny by¢ nadzorowane przez Stuzbe Dziatan Zewnetrznych i powinny by¢ spojne z
zasadami i ogolnymi celami dziatan zewnetrznych Unii i prawem podstawowym zgodnie z art.

2,6, 21 TUE.
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Poprawka 83
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) dzialania zwiazane z analiza,
monitorowaniem i ocena, w tym oceny
zagrozenia, ryzyka i skutkow oraz projekty
monitorujace wdrazanie prawa Unii oraz
realizacj¢ celow polityki unijnej w
panstwach czlonkowskich;

Poprawka

c¢) dzialania zwiazane z analiza,
monitorowaniem i oceng, w tym oceny
zagrozenia, ryzyka i skutkow, oparte na
dowodach i zgodne 7 unijnymi
priorytetami i inicjatywami
zatwierdzonymi przez Parlament
Europejski i Rade, oraz projekty
monitorujace wdrazanie prawa Unii oraz
realizacje celow polityki unijnej w
panstwach czlonkowskich;

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy wykorzystywac Zadnych funduszy jako kanatlow finansowania srodkow lub praktyk,
ktore uprzednio nie zostaly zatwierdzone na mocy porozumienia politycznego na szczeblu

Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka 84
Rui Tavares

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) zakup lub dalsza modernizacjg sprzgtu
technicznego, bezpiecznych obiektow,
infrastruktury oraz powiazanych budynkow
1 systemow, w szczegolnosci systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych na poziomie Unii, w tym do
celow europejskiej wspotpracy w
dziedzinie cyberprzestepczosci, zwlaszcza
z europejskim centrum ds. walki 7
cyberprzestepczosciq;

AM\913304PL.doc

Poprawka

f) zakup lub dalsza modernizacja sprzgtu
technicznego, bezpiecznych obiektow,
infrastruktury oraz powiazanych budynkow
oraz systemow, w szczegolnosci systemow
informatycznych oraz ich czg$ci
sktadowych na poziomie Unii, w tym do
celow europejskiej wspotpracy w
dziedzinie cyberprzestgpczosci;
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Poprawka 85
Rui Tavares

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera j)

Tekst proponowany przez Komisje

J) dziatania dotyczqce panstw trzecich i w
panstwach trzecich, o ktorych mowa w
art. 4 ust. 2.

Poprawka 86
Hubert Pirker

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przekazanie uprawnien Komisji,

o ktérym mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, nastgpuje na okres 7 lat od
[dzien wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia)]. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przediuione na
takie same okresy, chyba e Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwiq sie
takiemu przedtuieniu nie pozniej niz trzy
miesiqce przed konicem kaidego okresu.

Poprawka 87
Hubert Pirker

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5

PE494.833v01-00
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Poprawka

skreslona

Or. en

Poprawka

2. Przekazanie uprawnien Komisji,

o ktérym mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, nastgpuje na okres 7 lat od
[dzien wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia].

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
niniejszego rozporzadzenia wchodzi

w zycie wytacznie w przypadku braku
sprzeciwu ze strony Parlamentu
Europejskiego albo Rady wyrazonego

w ciagu dwdch miesigcy od przekazania
takiego aktu Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie lub jezeli przed uptywem tego
terminu Parlament Europejski i Rada
poinformuja Komisjg, ze nie wyraza
sprzeciwu. Termin ten przedluza sig¢

o 2 miesiace z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 88
Alexander Alvaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie wniosku Komisji, Parlament
Europejski i Rada dokonaja przegladu
niniejszego rozporzadzenia najpdzniej do
dnia 30 czerwca 2020 r.

Poprawka 89
Timothy Kirkhope
w imieniu grupy politycznej ECR

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki zapobiegajace przestepczosci
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Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
niniejszego rozporzadzenia wchodzi

w zycie wytacznie w przypadku braku
sprzeciwu ze strony Parlamentu
Europejskiego albo Rady wyrazonego

w ciagu frzech miesigey od przekazania
takiego aktu Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie lub jezeli przed uptywem tego
terminu Parlament Europejski i Rada
poinformuja Komisjg, ze nie wyraza
sprzeciwu. Termin ten przedtuza sig o #rzy
miesiace z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Or. de

Poprawka
Na podstawie wniosku Komisji Parlament
Europejski 1 Rada dokonuja przegladu

niniejszego rozporzadzenia najpdzniej do
dnia I czerwca 2020 r.

Or. en

Poprawka

Srodki zapobiegajace przestepczosci
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transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej oraz walka z tymi
zjawiskami, w szczegdlnos$ci handel
narkotykami, handel ludZmi,
wykorzystywanie seksualne dzieci oraz
projekty majace na celu identyfikacjg 1
likwidacjg sieci przestgpczych, ochrong
gospodarki przed infiltracja przez
przestgpcOw oraz ograniczenie zachgt

transgranicznej, powaznej i
zorganizowanej oraz walka z tymi
zjawiskami, w szczegdlnosci handel
narkotykami, handel ludZmi,
wykorzystywanie seksualne dzieci i
dystrybucja obrazow przedstawiajgcych
niegodziwe traktowanie dzieci oraz
projekty majace na celu identyfikacjg 1
likwidacjg sieci przestgpczych, ochrong

finansowych poprzez zajmowanie,
zamrazanie oraz orzekanie przepadku
mienia pochodzacego z przestgpstwa.

gospodarki przed infiltracja przez
przestgpcOw oraz ograniczenie zachgt
finansowych poprzez zajmowanie,
zamrazanie oraz orzekanie przepadku
mienia pochodzacego z przestgpstwa.

Or. en

Poprawka 91
Georgios Papanikolaou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — nowy punkt po punkcie ostatnim

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Srodki zmierzajqce do rozwoju scislejszej
wspolpracy Unii 7 panstwami trzecimi
(szczegdlnie 7 panstwami poloZonymi na
zewnetrznych granicach Unii) oraz do
opracowania i wdroZenia operacyjnych
planow dzialania majgcych na celu
realizacje wyzej wymienionych
priorytetow strategicznych Unii.

Or. el
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